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Schweizerisches Bundesblatt
mit schweizerischer Gesetzsammlung,

69. Jahrgang. Bern, den 26. September 1917, Band IV.

Der Art. 16 der Verfassung des Kantons Neuenburg vom
21. November 1858 hatte bisher folgenden Wortlaut:

„Toutes les personnes domiciliées dans le canton, les cor-
porations pour la portion de leurs biens qui n'est pas affectée à
des établissements d'utilité publique ou à des institutions de bien-
faisance, contribuent aux charges de l'Etat, dans la proportion
de leur fortune et de leurs ressources; toutes les personnes qui,
sans être domiciliées dans le canton, y possèdent un immeuble
ou une créance hypothécaire, contribuent dans la proportion de
la valeur de cet immeuble ou de cette créance.

Les anciennes redevances féodales, abolies depuis 1848, ne
pourront être rétablies sous quelque forme que ce soit.

L'Etat renonce à tout droit de réversibilité quant aux im-
meubles et aux capitaux qui étaient possédés à titre de fiefs dans
le canton. Lés règles de droit commun sont seules applicables à
ces immeubles et à ces capitaux.

Il sera pourvu par la loi à la suppression de l'impôt du
lods. Cette suppression s'opérera par des réductions graduelles,
de manière à ménager l'équilibre des finances de l'Etat.

Il ne pourra être établi d'impôt foncier."

BundesMatt. G9. Jahrg. Bd. IV. 12
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Botschaft
des

Bundesrates an die Bundesversammlung betreffend die Ge-
währleistung des abgeänderten Art. 16 der Verfassung
des Kantons Neuenburg.

(Vom 20. September 1917.)
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Am 31. Mai 1917 hat der neuenburgische Grosse Rat ein
Dekret beschlossen, das den Art. 16 der Kantonsverfassung auf-
hebt und durch folgende Bestimmung ersetzt:

^L'Etat et les communes pourvoient à leurs dépenses par
les revenus de leur fortune, par les subventions et allocations en
leur faveur, par le bénétice net de leurî institutions, régales et
entreprises et, pour le surplus, par le produit des recettes ad-
ministratives et des contributions publiques.

Toutes les contributions publiques, directes et indirectes, sont
instituées et déterminées par la législation.

La législation peut prescrire l'application du principe de la
progression."

Das Volk des Kantons Nouenburg hat in der Abstimmung
vom 21. und 22. Juli 1917 diesen neuen Verfassungsartikel mit
8058 gegen 2029 Stimmen angenommen. Die Regierung sucht
nunmehr um die Erteilung der eidgenössischen Gewährleistung
nach.

'Der neue Verfassungsartikel hat die Einkünfte des Staates
und der Gemeinden zum Gegenstand; er bestimmt die Quellen,
aus denen Staat und Gemeinden die Mittel zur Bestreitung ihrer
Ausgaben schöpfen. Der zweite Absatz behält die Einführung
und Bemessung der direkten und indirekten Steuern der Gesetz-
gebung vor, und der dritte Absatz erklärt hierbei die Anwendung
des progressiven Steuersystems als zulässig. Der frühere Art. 16
hatte verschiedene Grundsätze der Besteuerung festgesetzt, die
nunmehr der Gesetzgebung überlassen sind ; ausserdem statuierte
er die Abschaffung und das Verbot der Wiedereinführung früherer,
veralteter Abgaben durch Bestimmungen, die heute überflüssig
geworden sind.

Es ist ohne weiteres klar, dass der neue Verfassungsartikel
nichts dem Bundesrecht "Widersprechendes enthält. Wir bean-.
tragen Ihnen daher, ihm durch Annahme des nachstehenden Be-
schlussesentwurfs die Gewährleistung des Bundes zu erteilen,

B e r n , den 20. September 1917.

Im Namen des Schweiz. Bundesrates,
D e r B u n d e s p r ä e i d e n t :

Schulthess.
Der Kanzler der Eidgenossenschaft:

Scbatzmann.
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(Entwurf.)

Bundesbeschluss
betreffend

die Gewährleistung des abgeänderten Art. 16 der Ver-
fassung des Kantons Neuenburg.

D i e B u n d e s v e r s a m m l u n g
d e r s c h w e i z e r i s c h e n E i d g e n o s s e n s c h a f t ,

nach Kenntnisnahme einer Botschaft des Bundearates vom
20. September 1917 über die am 21./22. Juli 1917 vom Volke
des Kantons Neuenburg beschlossene Abänderung des Art. 16 der
Kantonsverfassung ;

in Erwägung, dass der abgeänderte Verfassungsartikel nichts
den Vorschriften der Bundesverfassung Zuwiderlaufendes enthält ;

in Anwendung von Art. 6 der Bundesverfassung,

b e s c h l i e s s t :

1. Dem abgeänderten Art. 16 der Verfassung des Kantons
Neuenburg wird die Gewährleistung des Bundes erteilt.

2. Der Bundesrat wird mit der Vollziehung dieses Beschlusses
beauftragt.
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